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Drie versies vairte< UI* 
Toneelschrijvers moeten worden gekweekt 

WELKE Amerikaanse auteur had U gelezen toen 
U uw eerste boek schreef 7 vroegen wij aan 
Claus. Hij antwoordde: «Ik had reeds veel Ame
rikanen gelezen, meer bepaald Faulkner en Cald-
well, maar ik had minstens evenveel Fransen 

gelezen ». — « En wat zijn uw opvattingen over de roman ? » : 
Qaus noemde het een «steriele onderneming te trachten 
een bepaling te geven van de roman, want het is een rekbaar 
fenomeen. Dat de roman alleen een verhaal zou zijn, is lach
wekkend. Dat Walschap daarvan overtuigd is, heeft nochtans 
niet verhinderd dat hij voortreffelijke romans geschreven 
heeft. Het is net zo iets als met de puriteinse opvatting, dat 
men een direkte taal zou moeten schrijven. Als ik meen dat 
ik vier adjektïeven nodig heb bij een substantief, dan gebruik i J 5 — 7 M 

ik ze, omdat ik ze noodzakelijk vind.» 

v/naw'̂ inaaf3S 
dan vroeger, dat Is aHes/joY . 
mijn geliefkoosde dichters -*e--.> g J S ^ ^ 
hoort b.v. John Donne, bij rwie-VSSSST^. 
het metrum niet volmaakte t ? ® ~ n 

kan zijn. Menen dat de expert- , 1 ^ . ^ - ^ . ^ ^ 
mentele poëzie -erin bestaat '^^fl^i^S^W^ 
ronder, hoofdlettera of: zonder•iê^^^Zr,^~~~-^-
metrum te schrijven of " z e l f s ^ ^ ^ ? ! ? ^ ? ^ 1 ? 
beelden op te stapelen, ^vzeJ^^^^MM 
degraderen. In elk vanjihyn'fMrraST^ 
bundels is er een ander expe^i^^ndse^ 
riment, mijn instelling is tel-, 'ifig^^w^J'* rasKsr** 
kens anders. ^ J * i - — E o e verklaart, u 

VERAMERIKAANSTE 
B R U I D . ; 

ïtoken-vèn Griekse zuilen.' 
rfgèbouw&wMen heeft 

argeten, dat-men des te 
[^reëler j'is, naarmate men 

xeter^is.%\ *~ ? - • '• 
'Vat is volgens u uw beste 

ttuk? j_ , 
rv ^Mj$md, *ktjkr/eonder han-
| | ^ < ^ | k beschouw;Vhet als een 
^ Txpommedia '.del*arte. Als 

4Wedt h et "de "meeste mo
eden ~rin ^ïhet - groteske S < .. /- • " 

— Uw romans, vooral « De 
Verwondering >, zijn dikwijls 
vrij ingewikkeld van Jeonstruk-
tie. 

— Ik meen dat Ik van mijn 
lezers evenveel koncentratie bij 
het lezen mag eisen als ik zelf 
aanwend bij het schrijven. Ik 
lees Dante en Shakespeare ook 
niet als een detectiveroman of 
een thriller. Ik ga dikwijls uit 
van een barok gegeven, een in
gewikkeld tema, een moeilijk 
aan te duiden onderwerp. 

— Schrijft u uw romans in 
één geut ? 

— Meestal maak Ik drie ver
sies van een roman, maar het 
is altijd mijn bedoeling de le
zer de indruk te geven dat 
mijn ^romans in één geut ge
schreven zijn. -

— Hoe werd uw jongste.. 
werk, « Omtrent Deedee», ont
haald ? 

— Het werd het best ver
kocht van al mijn werken. De 
kritiek heeft gunstig gerea
geerd. De katolieke kritiek 
blijkt tot een beter inzicht te 
komen In mijn werk. Ik denk 
b.v. aan de bespreking door 
Bernard Kemp. Wat niemand 
tot nu toe heeft opgemerkt, is 
dat ik de termen die ik ge
bruik om de extaze van Nata
lie tijdens de mis te beschrij
ven, herneem in de passage 
waarin Claude een vizioen 
heeft terwijl hij naar een dan
cing gaat. Het zijn de gewaar
wordingen die Theresia van 
Avilla in haar vizïoenen be
schrijft. 

— Met welke bedoeling hebt 
« die termen tweemaal ge
bruikt f 

— Om aan te duiden dat zo
wel Claude als Natalie in die 

..ogenblikken niet .aardsdineer 
ffijn - - : 

• Xk het> Hugo ' d a u s 'San ge- •> 
7 vraagd mij die passages aan te ' 

wijzen. Hij toonde mij blz. 35. 
Ik las : «... maar haar neus en 

ruiter, waarin dingen behan
deld worden die mij alleen' 
maar interesseren. Mijn jong
ste gedicht is eenvoudiger dan" 
mijn vorige verzen. In een lang 
episch gedicht als dit, moet er v 
een leidraad zijn. Die leidraad 
is een reis van Gent naar-: 
Brugge en terug. I k verwerk 
daarin fragmenten die wijzen' 
op de geschiedenis van Vlaan
deren en verwijzingen naar 
konkrete feiten. E r staat ook 
in waarom ik Brugge veraf
schuw. 

- En waarom ia dat ? 
— E r zijn vele antwoorden 

mogelijk. -Uitgaande van de 
studie van de prenatale dyna
miek, zou men kunnen zeggen 
dat ik tegen mijn zin te Brug
ge werd geboren. Dat gevoel is 
dan verbonden met de weerzin 
van mijn moeder, die van 
Kortrijk naar een kliniek in 
Brugge moest gaan om erdoor 
een keizersnede verlost te 
worden*. .Een ander antwoord 
kan zijn, dat ik in Brugge het 
symbool zie van het kleine be
grip, van het sektaire, van de 
kleine handelszin, van het mis
bruik dat een verzande haven 
van haar geschiedenis maakt, 
de triomf van alles wat de 
mens doet ineenkrimpen. 

••— Vélen menen dat het ex- -
periment als dusdanig voorbij 
is. Meent u dat ook f 

— U moet niet aan een lood
gieter vragen welke de teorie 
van de atoomsplitsing is. Het 
experiment is nooit voorbij, het 
duurt -altijd voort. Het is geble
ken een goede injektie te zijn 
voor dichters die anders aan 
bloedarmoede zouden lijden. 

. Dat - sommigen zich afkeren 
van het experiment,/bewijst 
niet dat het voorbij0is.,» Paul 

. Snoek..\b.v. - iieeft "nooit- eüptbi-.< 
mentele' .poëzie; gesénrevem - Hij -
hééft wel de vormen'gebruikt 
van degenen die vóór hem ex-' 

:Miad#nog graag geweten 
s- — Moe verJclaprt^u dat *£)e K ^atiihijri gastheer nog in voor-

. ^Bruid m de J&org^^^fmuP Ib^dinigïheëft; maar JhLj sneed 
Itokkitig tuerd »n Amer^t^T vmijvlde^pas af met de verkla-

.', " *è" had ^et ^vóorapèW^I^^'^ing^ B i jge^f^ i i l i i i o^ lnr j -
het -een fiasko .zou^worden.^-^^aarover te spreken. . 

óvsnuiven » ^ Z?? ™ £ - J ^ ê S S ^ ^ i é S ^ r ï tpf^aarop een .paar van zijn 
dat uw 

veel geuren 
—~Er is weinig" waarvan" Ik 

mij niet bewust ben. s 
— Waaraan schrijft « -dat 

grote -aantal reukgewaarwor
dingen toe, die o.m. ook in de 
werken van Piet Van Aken en 
Bert Van Aerschot veelvuldig 
voorkomen ? Is het • misschien 
enkel een modeverschijnsel ? 

— Vroeger zag men- veel. 
Reukgewaarwordingen werden 
als indecent beschouwd. Sedert 
het naturalisme hebben ze ech
ter ingang, gevonden. Misschien 
zijn ze nu wel in de mode. Maar 
in welk boek hebt u de meeste 
gevonden ? 

•-r-r Ze komen in nagenoeg al 
uw werken voor, maar vooral 
in « De Koele Minnaar t>. 

— Een mens die uit het 
Noorden komt, wordt in Italië 
dadelijk getroffen door allerlei 
geuren. Ik vind het dan ook 
normaal dat de hoofdpersoon 
van dit boek, dat op het beha-
viourism is gericht, zoveel 
ruikt. 

— Het komt mij voor dat de 
veelvuldige reukgewaarwordin
gen wijzen op een sterke sen-

teerd. De figuren van ̂ roer-en c ^ H ü g o Claus mij" een gro-^ZJ*™n?*~el%*^ f a m i l i e f o t o .aan :^de Uarfe-
If^ i, i f * 1 ^ W^L££}?:' - geslachten/ Het vijfde 
£ % n ^ U d g

 ^ T 1 1 — " I # f t zich thans aangemeld.Zal 
J V 0 ^ , , ? e * V — ^ T > ' ° P * z i J n * overgrootvader 

m Duitsland werd het stuk^er- gelijken ? Claus hoopt van niet. 
keerd geïnterpreteerd.' 4Men 1 \ - * 
heeft er de ouders in avondklé- " f - JOSE DE CEULAER 

— Dank u. 
— Acht u . uw •. werken 

geschikte . lektuur voor jonge
ren ? 

— Z e zijn niet voor kinde
ren bestemd. Ze zouden ze ove
rigens niet begrijpen. 

— Uw uitlatingen over de 
Vlamingen zijn in het alge
meen niet erg vleiend. Vindt u 

..het ras waartoe u behoort zo 
... achterlijk ? 

— Als ik de medïokriteit van g 
. de meeste Vlamingen aanklaag, 

dan is het omdat men mijn me
ning vraagt. 

: — Houdt u er rekening mee 
^ dat wij van ver terugkomen ? 
n>ï; -^'ik'zeg OOK met dat er niets ••-
w e r d bereikt, maar onze ach- • 

terstand is nog. enorm. Wij zit
ten in een vicieuze cirkel. Van 

(1955), Mama, 
Verwondering, 

_ _, < Oprechtheid ia beter dan 
\ ^ valse bescheidenheid. 

„ . Hugo Claus. 
.Geboren te Brugge op 5 april 1929. < 
^Woont: Predlkherenlei 13 bis Gent. 
Gehuwd. ^ " /, 
Beroep: schrijver. " i -
Debuteerde met Kleine Reeks, gedichten, in 1947. 
Belangrijkste werken:. De Oostakkarse Gedichten 

kijk zonder handen, toneelspel'' (1959), De 

roman (1962). -
Schreef het filmscenario voor 'Het Mes en Dorp aan de Rivier. . 
Literaire prijzen: Driejaarlijkse Staatsprijs voor Toneel, Koopal-

prijs, Ford Foundation Grant, Zilveren Boomerang (Filmfesti
val van Melbourne), Prijs .van de Stad Gent, Leo Krijn-
prijs, e.a. 

Hobby: ping-pong. 
Werd het sterkst aangegrepen .door de -lektuur van The Confidence 

Man, van Herman Melville. „, ; 
Zijn voorkeur: 
Prozaschrijvers 20ste eeuw: -, • s" 

. , Vlaamse: Streuvels, Buysse,. Walschap, Boon, Krijgelmans. 
Nederlandse: Couperus, Nesclo, Hermans. 

- Wereldliteratuur : Borgès ,Machaux, Gombrowïcz, Landolfl, 
Cowper, Powys. 
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Vlaamse:^ Streuvels : De Teleurgang van de Waterhoek; Wal

schap : Del Familie Roothooft; Boon: De Kapéllekens-
baan ; Krij gelmans: De Hunnen ; Claus '.De Verwondering. 

Nederlandse: Sl&uerhoti: Het Leven op Aarde; Nescio: De 
Uitvreters; Van het;Re^^ye : De Avonden ; Hermans : De 
God Denkbaar, Denkbaar - de God. . . . 

Wereldliteratuur: Daumal: Le Mont Analogue; Gombrowïcz: 
Ferdydurke ; -Chandler: The :&ittle Sister •;.Faulkner : Ab-
salom, Absalom ; TE.mpson : Seven Types of Ambiguity. 

Dichters: ^ 
Vlaamse (na 1830) Gezelle.^ *>h^Ostai3en. 
NedeHeglse Jljl^ : Leopnid, ^Jlfc'erber^^LucebeTt, H nlo. 

::C^:JWer^dlitemiMiir::^rEmny -DltóEbason,-'-••AÏbertt,- ^Breton, : rPound. ? 
Toneel; Sëïiecsi vThyest&s.;.\Shakespeare: King Lear ;• Kleist r^Pen--

thesilea ; Brecht : Arturo Ui ; Becket: Fm de Partie. 
Óroötste fiauren uit. de wereldliteratuur: Növalls; Dante, Melville, 
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wel. Claude als Natalie in die 
ogenblikken niet, aards . ;meer :. 

Ik heb Hugo Claus 'dan ge-
• vraagd mij die passages aan te 

wijzen. Hij toonde mij blz. 35. 
Ik las : « ... maar haar. neus en 

. haar oren zijn verstopt, haar 
organen zitten in de klem, 
haar vingertoppen: die daarnet 
nog zinderden, zijn afwezig*. 
Hij bladerde vérder en las op 
blz. 132 over Claude: «Neus 
en oren verstóppen, zijn orga
nen raken beklemd, zijn be- ' 
weeglijke vingertoppen voelt i 
hij niet meer, de bloeddruk 
zakt, de hartslag versnelt, on
der zijn kleren is hij van vuur 
tot aan de hartstreek. > 

LIEVER 
GEEN BOODSCHAP 

l&MAG de roman volgens u 
een boodschap inhouden ? 

— Door het feit dat men een 
boek schrijft, heeft men iets te 
vertellen. Dat is een boodschap. 
Of ze kan verwezenlijkt wor
den is de zaak van de lezer. 

— Mag ik daaruit afleiden 
dat u de mening van Harry 
Mulisch niet deelt f 

— Ik verwerp romans die < 
een boodschap inhouden niet 
a priori, maar ik heb wel een 
voorkeur voor boeken die geen 
boodschap brengen. Faulkner 
b.v. was wat het boodschappen 
betreft een debiel. Hij was een 
zeer domme man uit het zui
den, maar niettegenstaande hij 
niet kon denken, was hij een 
groot schrijver. Kent u mis
schien belangrijke schrijvers, 
die een boodschap hebben ge
bracht? 

— Graham Greene b.v., die de 
boodschap brengt dat God 
barmhartig is. 

— Ik houd helemaal niet 
van Graham Greene, Mauriac 
en dergelijken. Ten slotte doen 
zij niets anders dan gezellig' 
ploeteren in het zondebesef. 
Een belangrijk boek dat een 
boodschap heeft gebracht, is de 

: bijbel. 
— Uw eigen boeken houden 

dus geen boodschap in ? 
E r is misschien wel een 

boodschap. Door het evoceren 
van bepaalde toestanden kan 
de lezer gedwongen worden 
een houding aan te nemen te
genover bepaalde personages. 
Zij inkarneren echter geen be
paalde deugden of ondeugden, 
wie en hoe die personages zijn. 

HET EXPERIMENT 
IS N O O I T VOORBIJ 

JK meen -dat u zich in de eer-
ste plaats dichter voelt en 

dat u dat ook bent. 
— Wat ik ook schrijf wordt 

eerder bepaald door een dich
terlijke visie' dan een repor
tersvisie. 

-—Ik heb u onlangs, voor de 
radio horen zeggen, dat u een 
lang gedicht van vierendertig 
bladzijden hebt geschreven, 
«Het teken van de hamster», 
dat in «Bandstad» zal vér-
schijnen en waarin u een po
ging gedaan Hebt om de beéï-
denbarok' van het experimen
tele gedicht te doorbreken met 
het collageprinciep. 

— Ik heb inderdaad een po
ging gedaan om mé los te ma
ken van het al te persoonlijke 
hermetisme van Een geverfde 

van het experiment, bewijst 
niet dat het voorbijl" ls.„ Paul 
.SnGek^ö.v.'-heeffe- nooit, e x p e r t 

: mentele1 poëzie: geséhreveiirjHij / 
hééft wel de vormen gebruikt -
van degenen die vóór hem ex
perimentele poëzie schreven.. 
Hij schrijft thans traditioneler 

— Houdt u er rekening mee 
dat wij van ver terugkomen ? 

k Ik :zeg ook niet dat er niets -
werd bereikt, maar onze ach-> 
terstand is nog enorm. Wij zit- . 
ten in een vicieuze cirkel. Van 
overheidswege wordt er weinig • 
gedaan omdat men er niet naar 

i'. Vlaamse-(nsi,1830)- ••• Qezelle. . Ostaijen. 
Nf>de^7cri.dse ( 't l) : 7-*e~TOld t-'yE^e^berg.. Lucebe'i;, Hanlo. 

J.r^::Wereldn^r,atuurr^Èmüy Dïêk|nson, ;Alberti,-.Breton,' Pound. 
-Toneel: Seneca: Thyestes.; Shakespeare; King Lear; Kleist: Pen-

thesilea; Brecht : ArturoUi ; B e c k e t : Fin de Partie. 
Grootste figuren uit de wereldliteratuur •: Novalis, Dante, Melville, 

Blake, Gogol. 


